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ORMESA tackar dig for fortroendet att valja var GRILLO mini ganghjalpmedel.

GRILLO mini ar ett ganghjalpmedel dar focus ligger pa dess funktionalitet kombineras
med respekt for ergonomiska och sakerhet.

ORMESA foreslar att du laser den har handboken mycket noggrant. Det hjalper dig att
bekanta dig med GRILLO mini och for mer effektivt, och du hittar ocksd manga
praktiska rad for att anvanda det sakert och pa basta méjliga satt och for att halla det
helt effektivt.

Om du tycker nagot verka tveksamt tveka inte att kontakta din aterforsaljare, som
garna ger dig all nddvandig hjalp eller direkt ringer ORMESA. Vart telefonnummer ar
+39 0742 22927, vart faxnummer ar +39 0742 22637 och vart e-postmeddelande &r:
info @ormesa.com.

ORMESA Team
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- Innan du anvénder Grillo las igenom denna manual; eftersom den ar skriven for
din sakerhet och for att vagleda dig for ratt anvandning och underhall av denna
produkt. . Det ar en integrerad del av produkten och den maste bevaras med
omsorg for framtida referenser.

- Denna manual ar framtagen for tekniskpersonal, forskrivare, ordinator och
anviandare; Den ger instruktioner om korrekt anvandning av produkten och det
maste integreras med tillracklig kunskap om stddet fran den forskrivande
specialisten. - Handboken aterspeglar teknikens skick vid tillfallet for att ta ut
stddet pa marknaden. ORMESA srl forbehaller sig ratten att utfora alla andringar
av stdodet och dess handbok som kan foreslas av erfarenheten, av tekniska
overvaganden eller av dndringar av standarder. Dessa andringar kommer att
goras utan att vara skyldig att uppdatera den tidigare produktionen och dess
handbdcker.

- Utbildning fér anvandning av GRILLO gors med hjélp av kvalificerad personal
enligt gallande lagar, regler och férordningar. - GRILLO kan endast anvandas av
personer som har last instruktionerna i denna handbok. - Gangramen maste
anvandas av personer vars kroppsstorlek och vikt ar precis som de som anges
i stycket "TEKNISKA SPECIFIKATIONER".

- Tillverkaren forbehaller sig ratten att genomféra andringar av produkten.
- Kontrollera foreanvandning att alla justerbara delar ar val lasta.

- Las alltid bromsarna nar du stannar, aven pa planmark.

- Las alltid bromsarna innan du justerar nagon del.

- Se alltid till att det inte finns nagra hinder som kan fa GRILLO att tippa
som mattor, trappsteg och olika foremal pa golvet. Se upp for farliga
trosklar och hinder i anvandningsomradet. Ta bort alla saker eller

A foremal som kan slas ner nar du anvander GRILLO.

- Undvik omraden nara oskyddade vattenbasséanger och vattendrag.

Las alltid bromsar vid parkering, dven pa planmark, och innan du gor
nagra justeringar

spakarna for justeringarna ar effektivt lasta

- Kontrollera alltid att bromsars fungera som de ska, se 6ver ev. hjul
slitage, folj anvisningarna om underhall pa sidorna 48, 49, 50, 51, 52,
53, 54, 55.

é - Kontrollera fore varje anvandning alltid att tillbehoren och de gréna
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GRILLO mini_ AR ETT MEKANISK MEDICINSK

> > B> > >

HJALPMEDEL:

Anvandaren bor regelbundet underhalla;
anvisningarna i kapitlet "Underhall" pa sidan 48, 49, 50,

51, 52, 53, 54, 55 bér ENHETEN INSPEKTERAS |
INTERVALLERNA att KONTROLLERA att den fungerar RATT och i
GOTT SKICK, annars kan garantin upphdra och markningen
forfalla.

Produktreprationer pa sidan 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54,
55, i manualen far ENDAST goras av utbildad
tekniskpersonal annars kan garantin upphavas.

Forandringar i produkten ar inte tillatet. Hanvisa ENDAST
TILL ORMESA, annars kan garantin och CE markningen upphavs

Byte av delar och komponenter vi godkanner endast att
man anvander delar fran oss med undantag for skruv
mtrl. annars upphdr garantin och CE markningen

Vid tvivel om produktens eller skador pa delar eller
komponenter uppmanas du att ATT OMEDELBART
AVBRYTA ANVANDNINGEN och KONTAKTA din
hjalpmedelscentral.
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NAGRA EXEMPELPA VAD MAN INTE SKA
GORA MED PRODUKTEN

GRILLO EAR INTE ANVANDAS UTAN ATT KVALIFICERAD PERSONAL
FINNS NARVARANDE

UTFOR INGEN ATGARD ELLER MANOVER OM DU INTE AR SAKER PA
RESULTATET: OM DU AR OSAKER, KONTAKTA DIN NARMASTE
TEKNISKA TJANST ELLER KONTAKTA TILLVERKAREN DIREKT

ANVISNINGAR GALLANDE LANGD OCH VIKT FAR EJ OVERSTIGAS

SATT ALDRIG PA KOMPONENTER ELLER TILLBEHOR UTAN ATT
FOLJA ANVISNINGARNA | HANDBOKEN

JUSTERA INTE RAMEN OCH KOMPONENTERNA | EXTREMA LAGEN
FOR ATT PAVERKA ENHETENS STABILITET OCH SAKERHET

ANVAND ALDRIG GRILLO PA OJAMN MARK, BRANTA SLUTTNINGAR
ELLER I TRAPPOR

LAMNA ALDRIG ANVANDAREN UTAN UPPSIKT
LAMNA ALDRIG GRILLO | EN SLUTTNING

UNDVIK OVERDRIVEN RORELSEHASTIGHET FOR ATT GARANTERA
ENHETENS STABILITET OCH SAKERHET

ANVAND ALDRIG PRODUKTEN OM DET FINNS SKADOR ELLER
SAKNAS DELAR

ETIKETTER OCH PLATAR

Modellens namn Serlenummer Art|kelnummer
Or ESAS,.

Via A. Da Sangallo, 1 06034 Foligno (P®) ITALY Tel. +39 074222927 Fax /+39 074222637

MODEL.

LOT " 1 wax. Ke____ | Maximal belastning

/&| ||I ||I|I||||IIII A EE] c € 4 Overensstammelse med de
europeiska
/ j sakerhetsnormerna
PARTI-kod Produktionsdatum Varning! Las bruks- och

MEDICINSK

ENHET underh

allshandboken fore
anvandning

CE -MARKNINGSCERTIFIKATEN SOM GRILLO MINI BEKRAFTER TILL
SAKERHETSKRAVEN som definieras med EUROPAPARLAMENTETS

OCH RADETS FORORDNING (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 som
galler for medicinsk utrustning
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ORMESA lamnar 2 ars garanti; kontakta aterférséljaren dar du kdpte den
vid problem. Fraga alltid efter originaldelar och komponenter. ORMESA
ansvarar inte for skador i féljande fall:

- anvéndning av en oldmplig person;

- felaktig montering av delar eller komponenter;

- obehoériga &ndringar eller service; - anvéndning av andra &n originaldelar och
delar som &r utsatta for slitage (kladsel, hjul, etc);

- felaktig anvédndning (t.ex. att transportera féremal eller laster som ér stérre eller
tyngre &n de som visas i bruksanvisningen);

- skada orsakad av felaktig anvandning och brist pa regelbundet underhall, som
visas i bruksanvisningen;

- exceptionella evenemang - underlatenhet att félja instruktionerna i denna
handbok.

GARANTIEN TACKER INTE SLITDELAR som kan utsittas for slitage,
till exempel kladsel och hjul.

HUR MAN FORVARAR OCH TRANSPORTERAR
MEDICINTEKNISKA PRODUKTER
- Produkten forvaras och forpackas enligt denna rekommendation enl.
denna manual

- Nar produkten transporteras, ska den férankras pa ett lampligt satt i
fordonet.

- Nar du reser med bil ska du inte lasta nagot pa den éver ramen

- ENHETEN MASTE FORVARAS PA TORRA PLATSER INOMHUS I

- Driftsmiljon har ingen sérskild inverkan pa enheten om den inte anvéands
felaktigt, till exempel genom att lamna den parkerad under lang tid i direkt
solljus eller utsatt for daligt vader som regn eller i marina miljoer, dar
saltluften kan korrodera fargen och gliddelarna. | detta fall rekommenderar
vi att du rengor och torkar ramen noggrant enligt instruktionerna i kapitlet
"Underhall och rengoéring"” pa sidorna 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55 och

varningarna A pa sidan 48.

Page 7 of 57



VAD GRILLO MINI AR OCH VAD DET AR TILL FOR

GRILLO é&r ett ganghjidlpmedel, det vill siga en produkt som ar utformad for att hjilpa
och goéra en anvandares oberoende flytt enklare. Det ar for spasthic / distoniska
anvandare, for anvdandare som har liten muskelstyrka eller for anvandare som borjar
ga.

Den designades och gjordes for anvandaren att:
ga utan hjalp nar oberoende promenader ar oméjliga;
- trana och starta gangprocessen sa att den kan fortsatta utan hjalp i ett framtida
skede. Det kan anvandas for att 6va atgarderna att ga eller helt enkelt som
ett permanent medel for att flytta runt.

Vi paminner om att processen att ga helt enkelt dr en kroppsrorelse i uppratt lage fran
en punkt i rymden till en annan och det dr maojligt genom att:
- Stegmonstret (alternativ bojning och strackning av varje ben).
- uppratthalla balansen mellan balen och backenet, forst pa bada fotterna och sedan
endast pa en under flytten;
- medvetenhet om utrymme och avstand.

GRILLO anvénds:
a) for att generera och hjilpa stegmonstret;
b) att trana for att uppratthalla balansen mellan balen och backenet,
c) att organisera en bredare strukturerad vision av utrymmet, distansen och
anvandarens omgivning i upprétt position;

c)for att gora det mojligt for anvandaren att planera "projekt" och "atgarder”, till
exempel ha mojlighet att se ett objekt, tanka pa dess anvandning, arbeta rorelsen ut
for att na objektet och anvéanda det;

e) att utveckla fysisk sjalvforsorjning och psykiskt oberoende genom att
experimentera mojligheten att agera ensam.

HUR GRILLO mini FUNGERAR

Grillo kompenserar anvandarens brist pa balans tack vare dess ergonomiska stod och breda
bas, det gor det mojligt for anvandaren att koncentrera sina aterstdende férmagor pa
promenader.

Det breda utbudet av komponenter och stdd erbjuder maximal mangsidighet.

Alla tillbehor ar utbytbara snabbt och utan anvandning av verktyg for att passa olika kliniska
bilder.

Lamplig utbildning for att anvdnda den maste ges pa ett rehabiliteringscenter.
Foljande information kommer att sdkerstilla det basta sattet att anvanda detta stod.

Justering av hjalpmediet

Satt i hjulstoppet
Sa snart Anvandaren &r i hjalpmedlet maste stdden stdngas och remmarna maste fastas.
Féljandehdjd skall justeras:

- ramhdojden

- broststodshojden

- backenstdodshojden

- sele hojden
Dessa justeringar maste goras innan anvandaren placeras i enlighet med anatomiska
atgarder som vidtagits.
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Nar anvandaren har placerats kan du fortsatta med en mikrojustering tills den
optimala installningen har uppnatts.

Det finns ingen forutbestamd position!
Varje position maste beslutas enligt Anvéandaren och den maste &ndras beroende pa hans
fysiska utveckling, till férandringen i hans motoriska situation och rehabiliteringsprogram.

Béackenstodet bor justeras runt den 6vre delen av backenet.

Stodet fran backenet och vikten pa fotterna kan 6kas eller minskas genom att justera
hojden pa selen.

Broststodets hojd justeras vanligtvis efter barnets férmaga att kontrollera sin bal. Om
anvandaren har tillracklig bal-kontroll kan broststodet tas bort.

NASTA STEG AR ATT JUSTERA RATT UPPSTALLNING AV DE TVA STODEN. DETTA
AR EN VIKTIG OCH KANSLIG OPERATION EFTERSOM KORREKT POSITIONERING AV
BALEN | FORHALLANDE TILL BACKENET BEROR PA DET.

Anvand las spakar for att placera broststodet och flytta stodet bakat eller framat.

DEN PERFEKTA POSITIONEN ATT LETA EFTER AR DEN SOM LINJER AXLAR, BAL
OCH HOFTER UPP.

Genom att trycka broststodet langre fram nar det géllerbackenstéodet och genom att
lagga handerna pa styret flyttas balen framat, vilket stimulerar promenader. Denna
standpunkt far inte tvingas, annars kan den fa motsatt effekt.

Styret maste justeras beroende pa hur mycket Anvandaren maste béja eller rata ut armarna
for att trycka och styra GRILLO.

NAR DESSA OPERATIONER AR SLUTFORDA KAN GRILLO ANVANDAS ENLIGT
BESKRIVNINGEN NEDAN.

For det forsta ar det viktigt att kanna till stddet och hur det ska anvandas.

Barn ar vanligtvis inte radda for att anvanda hjalpmedlet. Tvartom ar de ofta oerhért nojda
och glada och de vill réra sig i alla riktningar. Dessa "férhastade" barn far inte hindras fran
att gora det. | sjalva verket bor de uppmuntras. | de forsta dagarna ar det en bra idé att lata
barnet anvanda GRILLO fritt sa att han kan prova de olika séatten att anvanda det.

| sina forsta steg far anvandaren inte Idmnas ensam, men han maste atfoljas av kvalificerad
personal antingen terapeut eller féralder som kommer att sta antingen framfor eller at sidan
och kommer att flytta GRILLO langsamt och forsiktigt.

Detta ger anvandaren en kansla av sakerhet, sarskilt om terapeuten eller féraldern pratar
med honom samtidigt och forklarar vad de gor (till exempel "nu gar vi mot bordet, vi nar TV:
n, vi kommer att fa bollen pa bordet, vi gar tillbaka ...")

De forsta stegen gors alltid framéat, sedan bakat och slutligen i sidled.
Vid forsta promenaden kommer att vara i konstant hastighet, da kommer en férandring i steg
att att hastigheten blir snabbare eller langsammare

For de barn som inte latt kan ga ar det béattre att placera broststédet framat respekt for
backenstodet for att fa bojningen av stammen. Pa detta satt blir det lattare att borja
flytta de nedre extremiteterna.

For de barn som inte latt kan ga ar det battre att placera broststodet
framat respekt for backenstodet for att fa bojningen av balen. Pa sa satt
det blir lattare att borja flytta de nedre extremiteterna.
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HUR GRILLO mini AR SAMMANSATT

OPPENBAK PT

Broststod
Handtagsbage

stod for backenhalorna

framhjul med

riktningslas BAKRE hjul med

-pedal parkeringsbroms
- justerbar broms
- Backsparr

numrerade markeringar for héjdjustering

OPPEN BAK PTM

Handtagsbage
stod for backenhalorna

framhjul med

riktningslas BAKRE hjul med

-pedal parkeringsbroms
- justerbar broms
- Backsparr

numrerade markeringar for héjdjustering
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OPPEN FRAM PT

Broststod
Broststod

Avtagbara grepphandtag

numrerade markeringar
for hoéjdjustering

BAKRE hjul med
-pedal parkeringsbroms
- justerbar broms

- Backsparr

framhjul med
riktningslas
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TEGNISKA SPECIFIKATIONER

e GRILLO mini gangtrénare finns i tvd modeller: Oppen bak och Oppen fram
versioner

e ALUMINIUMRAM, vikbar for enkel transport och med PATENTERAT
HOJDJUSTERINGSSYSTEM.

e BACKENSTOD OCH BALSTOD, vadderad, oberoende justerbar i héjd, bredd och
omkrets; ge enkel atkomst tack vare 6ppningen. De haller anvandaren precis
som tva hander och detta ger honom / henne en kénsla av sékerhet och stabilitet
sa att anvandaren bara kan koncentrera sig pa att ga utan radsla

¢ GRADERADE MARKERINGAR som referens pa hojdjusteringar.

e BACKENSELE, ergonomisk, bekvam, justerbar och latt avtagbar for tvatt.
Det stdder anvandarna i handelse av nédvandighet utan att generera smartsamt
tryck.

e Justerbara HANDTAG.
¢ BRICKA avtagbar och justerbar i hojd-, lutnings- och bakatriktade lagen.

e HANDTAGSBAGE (6ppen bak PT and 6ppen bak PTM versioner) avtagbart och
justerbart i hojd, lutnings- och bakatriktade positioner, det anvands som
referens och som armstod

e HJUL,latta och punkteringssakra: 2 framre svangning, @15 och 2 bakre fasta,
@20 cm, for inomhus- och utomhusbruk

e RIKTNINGS LAS pa framhjulen.

e JUSTERBARA BROMSAR.

e BACKSPARR

e PEDAL PARKERINGSBROMS

e SKYDDET pa framhjulen for att skydda mot stétar.

o« BENDELARE undviker ihop slag och hjalper till att folja ratt gangmonster.
e VARDARHANDTAG FOR ASSISTENTEN

e AVTAGBARA HANDTAG (fér 6ppen fram-versionen)

Anvandardimensioner

ANVANDARHOJD (C):
ANVANDARHOJD FOR GRILLO mini: fran 75 cm till 95 cm.

C
Viktigt:
B Se till att de atgérder A och B som anges i figuren
A inte 6verskrida det féreslagna intervallet som anges for stéden (se sidorna
14 och 15)
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Den justerbara inre omkretsen
backen- och broststod, fran 53 till 79cm

MATTicm

51-75

OPPEN BAK PT GRILLO Storlek mini VIKT 15 kg MAX. BELASTNING 35kg

Den justerbara inre omkretsen
backen- och broststod, fran 53 till 79cm

60 - 76

42 - 61

OPPEN BAK PTM GRILLO Storlek mini VIKT 14,5 kg MAX. BELASTNING 35kg

BINDESTRACKS SEPARERADE TAL ANGER DET LAGSTA OCH HOGSTA JUSTERINGSOMRADET
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MATTicm
Den justerbara inre omkretsen
backen- och broststéod, fran 53till 79cm
)
I
A =
Te] o
’\ A
1l ©
~ 1 °
O« °
<
| |
74.5

OPPEN FRAM PT GRILLO Storlek mini VIKT 15kg MAX. BELASTNING 35kg

BINDESTRACKS SEPARERADE TAL ANGER DET LAGSTA OCH HOGSTA JUSTERINGSOMRADET
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HUR MAN ANVANDER GRILLO mini

RAM:HOJDJUSTERING

1- ANVAND JUSTERINGSRATTENS MED BADA HANDERNA
2- JUSTERA HOJDEN PA GRILLO MINI SOM SLAPPER
JUSTERINGSRATTENS

knoppar for
Justering

Justering
Indikator

H&jd

Justering
\. Indikator
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PARKERINGSBROMSAR

Page 16 of 56



&)

JUSTERBAR BROMS

5 PLACERAR AV
JUSTERBARA BROMSAR

JUSTERBAR BROMSSPAK

POSITION NOLL Position FYRA
FRITT HJUL HJUL LAST
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BACKSPARR

VARNINGAR!
Backsparren minskar gangtranarens mandvrerbarhet

/

INAKTIVERAD AKTIVERAT
BACKSPARR BACKSPARR
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BACKENSTOD: HOJDJUSTERING

Hojd
Justering
Indikator

VY OVANIFRAN

Lasa upp

N o kn ls ke bo s
N

Positionen for Lasa
Lasspak i
Lasspak
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BROSTSTOD: HOJD-, LUTNINGS- OCH BAKAT-
FRAMATJUSTERINGAR

1 LAS UPP DE TRE GRONA SPAKARNA

2 JUSTERA HOJDEN, LUTNINGEN OCH BAKATRIKTADE POSITIONEN FOR
TRUNK-STODET.

LAS SEDAN SPAKARNA

<

.B

=
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BACKEN- OCH BROSTSTOD: OMKRETSJUSTERING

/T .
.".lt

2l
4

Lasa upp

lasspak
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RIKTNINGSLAS

T e /
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Z

£y Lasa upp
§))

Lasa

RIKTNINGSLAS
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BYT GRILLO mini FRAN OPPEN FRAM TILL OPPEN BAK OCH
VICE VERSA

Varningar!
Denna ombyggnad bor utforas av tekniker

A HJULMONTERINGS- OCH DEMONTERINGSSCHEMA

GRILLO mini OPPEN BAK GRILLO mini OPPEN FRAM

VY OVANIFRAN
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B GRILLO mini OPPEN BAK
DEMONTERA HJULEN PA GRILLO MINI OPPEN BAK

Medféljande
Extractor

Lasa upp

Tryck starkt
till s du hor

ett KLICK

skruvlock

| Skiftnyckel

skruv M12 b

‘4

: ,,"' riktningslas
med extractor

Bussning

mutter M12
’ Levereras
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DEMONTERA FASTA HJUL

Skruvlock

2wl

Medféljande
Extractor

Tryck starkt
tills du hor

ett KLICK

topp med extractor
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C GRILLO OPPEN FRAM GANG Triinare: MONTERING AV HJULEN

§-_skruviock

skruv M12 i Skiftnyckel

Dra u @ Skiftnyckel

4

skruvlock

6 = @
) 4 ; ;
v Voo
riktningslas
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D VRIDNING AV HANDTAGEN
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BACKENSELE: MONTERING OCH JUSTERING

Fast karbinhake

Elastisk

Justerbar karbinhake /

Page 28 of 56



o

Fast de tva fasta karbinerna pa de tva krokarna pa framsidan av
backenstodet, se figur.

VY FRAMIFRAN

Fast de tva justerbara karbinerna pa de tva krokarna pa baksidan av
backenstddet, se figur.

VY BAKIFRAN
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BRICKA: HOJD-, LUTNINGS- OCH DJUP JUSTERINGAR (for PTM
GRILLO mini 6ppen bak)

1 LAS UPP DE TRE GRC')_NA SPAKARNA
2 JUSTERA FACKETS HOJD, LUTNING OCH BAKATRIKTADE POSITION.
STANG SEDAN SPAKARNA
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HANDBAGE: HOJD, LUTNING OCH )
BAKATRIKTADADJUSTMENTS (f6r PTM GRILLO mini Oppen bak)

1 LAS UPP DE TRE GRONA SPAKARNA
2-JUSTERA HOJDEN, LUTNINGEN OCH BAKAT PA HANDBAGEN
LAS SEDAN SPAKARNA
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HANDBAGE: HOJD, LUTNING OCH DJUP JUSTERING (for PTM
GRILLO mini Oppen bak)

Klamspak

FRAMIFRAN

Lasa upp
X

Lasa

lasspak

BAKGRUNDSVY

Klamspak
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HANDTAG: HOJD- OCH BREDDJUSTERINGAR (for Grillo mini
Oppen bak PT and 6ppen fram PT)

r

£ &
‘ll —
-

lock

lasspak
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AVTAGBARA HANDTAG (for PT GRILLO mini Oppen fram)

A FORINSATTNING AV HANDTAGEN

lasa
® handtag

4 POSITIONER

1 o

se till att knappen matchar en av
handtagens tva hal

B TA BORT HANDTAGEN

knappen for att lasa
handtaget

i

x

7
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MONTERING OCH JUSTERING AV ARMSTOD

MONTERING OCH DJUPJUSTERING

JUSTERING AV ROTATION
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HOJD- och BREDDJUSTERINGAR

[l
[
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Detta tillbehér kan endast monteras i narvaro av armstod

ARMREMMAR
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BENDELARE GRILLO mini

A MONTERING Skiftnyckel
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B JusTERING 1 HOJD

lasspak
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TRYCKHANDTAG FOR ASSISTENTEN

POSITION ON GRILLO mini OPPEN BAK

POSITION ON GRILLO mini OPPEN FRAM

A MONTERING AV HANDTAGETS FASTE

Bussning

Skiftnyckel J
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B FIXERING AV HANDTAGET

lasspak

C HOJD- OCH ROTATIONSJUSTERING
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HANDTAG (fér Oppen bak PTM GRILLO mini)

A TA BORT HANDBAGEN

Skiftnyckel

B FIXAERA HANDTAGEN

Skiftnyckel
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C JUSTERA HANDTAGEN | BREDD OCH ROTERANDE

1. LAS UPP DE TVA GRONA SPAKARNA
2. JUSTERAIROTATION HANDTAGEN. LAS SEDAN SPAKARNA

3. LAS UPP DEN GRONA CENTRALA SPAKEN
4. JUSTERA BREDDEN PA HANDTAGEN. LAS SEDAN SPAKEN
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BRICKA BALTE (fér 6ppen bak GRILLO mini PTM)
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ERGONOMISK SADEL
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JUSTERBART NACKSTOD

Endast tillgangligt for Oppen framversion med Svankstéd-stéd

A MONTERING

M6x16 skruv

2 (%
g .
\" vite M6x20
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medféljande kladsel

B Justering
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UNDERHALL

Utférandet av alla underhallsoperationer ar nédvandigt for att uppratthalla korrekt
funktionalitet och sakerhet for enheten.

Endast om dessa atgarder utfors i tid och pa det beskrivna sattet, aligger tillverkaren
ansvaret for att uppratthalla enhetens vasentliga krav.

Om du ar osaker pa produktens sakerhet eller skada, sluta anvanda och kontakta
ORMESA.

1. ORDINAR UNDERHALL (méanadsvis)

1.1 Rengor hjulen fran damm och smuts for att bibehalla mjukheten och
effektiviteten i bromsningen

1.2 Kontrollera att de rérliga delarna ar slata och hall dem rena fran damm och
smuts, for att undvika friktion som kan dventyra korrekt funktion:

- omkrets- och breddjustering av backenstodet

- omkrets- och breddjustering av broststodet

Smorj om nodvandigt rorliga delar med kommersiell silikon torr olja med de
forsiktighetsatgarder som anges pa behallaren.

1.1 INSTALLNING AV KONTROLLSPARRAR

om du har mirkt en INEFFICIENCY, dven delvis, pa LASNINGEN av justeringen
réna spaken av magstéd, av sidostéden, i handtaget, pa handtaget, kontakta
din ortopediska verkstad for att justera skruven visas nedan, innan man laser

den i sitt lage

Breddjusteringslasspak for backen- och broststod

Skiftnyckel

Page 48 of 56



o

Justerbart bromswire

Wire Justering

Spakar i styrfogarna

Hylsnyckel
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Handtagens hoéjdjusteringsspakar

Hylsnyckel
1. 2 RENGORING AV HJULEN

Rengor hjulen och hall dem fria fran har och annat som kan fasta mellan hjulet och gaffeln.

Om du marker en effektforlust, aven om det bara ar delvis, av
A bromsarna, kontakta centralen for att undvika farliga situationer
som kan orsaka olyckor.

A Utfor INTE underhall eller byt ut delar eller tilloehor nar

anvandaren anvander produkten.

de delar som utsitts for saltkorrosion (sasom krom, bultar och
skruvar).

ﬁ Intensifiera alla kontroller i marina miljéer, rengor oftare, smorj

A Underhall och utbyte av delar eller tillbehor far aldrig ske nar stodet
anvands.

2. FOREBYGGANDE UNDERHALL

ORMESA s.r.l. rekommenderar en fullstandig oversyn av enheten, for att
verifiera den enligt den specifika anviandningen och for att behalla de forsta
prestandorna under hela dess livstid.

Denna aktivitet maste utféras av TILLVERKAREN, DISTRIBUTOREN eller av ett
SPECIALISERAT SERVICENTRAM for underhall av mekaniska hjalpmedel for
personer med funktionsnedséttning och det inkluderar:

1) Den allmanna verifieringen av produkten, komponenternas integritet och
lasning av de mekaniska delarna, jamnheten hos de rorliga delarna

2) Prestationsverifieringar

3) De mojliga atgarderna syftar till att aterstalla ratt funktionalitet

4) Mekanisk styrning (vid mekaniska reparationer)

5) Sanering

TILLVERKAREN eller DET GODKANDA AMNET maste slappa en RAPPORT som ger
bevis for de ingrepp som utforts (VERIFIKATIONER, REPARATIONER, KONTROLLER,
SANITISERINGAR)
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3. EXTRAORDINAR UNDERHALL (eller korrigerande)

EXTRAORDINAR UNDERHALL ér alla operationer som utfors pa enheten annat
an vanligt eller forebyggande underhall (ndmnt ovan).

Extraordinirt underhall maste utféras av TILLVERKAREN, DISTRIBUTOREN
eller Din ortopediska butik

Interventionerna méaste utféras med ORIGINALA ERSATTNINGSDELAR fran
tillverkaren Andringar av produkten TILLATTS INTE, med undantag fér de
mojliga konfigurationerna i broschyren

For varje underhallsarbete maste féljande utforas:

1. Den allménna verifieringen av produkten, komponenternas integritet och
lasning av de mekaniska delarna, jamnheten hos de rorliga delarna

2. Prestationsverifieringar

3. Mekanisk styrning (vid mekaniska reparationer)

4. Sanering

TILLVERKAREN maste skriva en RAPPORT som ger bevis for de ingrepp som
utforts (VERIFIKATIONER, REPARATIONER, KONTROLLER, SANITISERINGAR)
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INFORMATION

SANIFIKATION &ar komplexet av rengorings- och / eller desinfektionsprocedurer och
operationer RENGORINGEN &r en fysisk och mekanisk process (dvs gnidning) som en
stor del av potentiella patogena mikroorganismer (bakterier, svampar eller virus),
utéver den synliga smutsen, ar avlagsnas fran ytan.

Kombinationen av mekanisk verkan med andra faktorer som anvandning av
tvattmedel (kemiska effekt), kan temperatur och varaktighet effektivt och tillrackligt
minska den mikrobiella belastningen pa enhet.

DESINFEKTION, efter rengdring och rengdring, minskar ytterligare antalet
mikroorganismer pa en yta och det eliminerar patogena mikroorganismer, det vill
saga bakterier som orsakar sjukdomar och virus. Produkter som pa etiketten har
tillstands- / registreringsnummer for halsoministeriet eller annan behdrig myndighet
i en EU -medlemsstat. ar "desinfektionsmedel". Varje desinfektionsatgard maste
alltid foregds av rengdring och rengdring, eftersom smuts minskar
desinfektionsmedlets aktivitet. TORNING &r vasentlig eftersom mikrobiell tillvaxt kan
uppsta i den kvarvarande vattenhaltiga filmen.

KEMISKA PRODUKTER MED VIRUCIDAL-GERMICIDAL-FUNGICIDAL EFFEKTI finns pa
marknaden for sjukhusutrustning. Dessa produkter ar effektiva vid kalla férhallanden,
kan utféra rengoring (eliminering av smuts) och desinfektion (eliminering av
patogena mikroorganismer, dvs. bakterier som orsakar sjukdom) i en enda operation.
och virus).

Avtagbara KLADSEL &r tvattbara med respekt fér symbolerna pa etiketten. Tvitt dr en
extraordinar sanitetsatgard. Byt ut dem nar de ar slitna / svara att desinficera.

VARNING

Las den kemiska produktens TEKNISKA BLAD for att verifiera att den ar lamplig att
anvanda pa férkromade/lackerade ytor och pa plastkomponenter i PVC, PA, PP och
testa pa en liten yta for att sakerstélla att det inte skadar hjalpmedlet. For en effektiv
operation &r det viktigt att RESPEKTERA POSOLOGIN och TIDERNA FOR AKTION som
anges pa produktens ETIKETT. Anvand den personliga skyddsutrustningen
(handskar, FFP -mask, visir, etc. ...) som kravs pa produktens ETIKETT

Anvand inte tryckluft, vilket kan orsaka aerosol och kontaminering av

T Saneringsatgarderna maste utféras utan att anvandaren ar inne i enhet.
eventuella virus och bakterier i miljon och pa hans egen person.

= Under Covid-19-epidemin har den fororenade personliga skyddsutrustningen
UJW (handskar, klanningar, glaségon, masker, lock osv ...) maste kastas i den
allmanna avfallsbehallaren, om inte annars uppgifter fran den kommunen .
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PROCEDUR

o

Aktivitet

Frekvent

Beskrivning

4.1 RENGORING

dagligen eller

Blotlagg en svamp eller en ren

en ny anvandare

OCH veckovis baserat pa engangstrasa med neutralt
RENGORING anvandningsintensitet | rengdringsmedel som tidigare
och biologisk risk utspatts i vatten. Gnugga kladsel,
(patient med sarskild | ram, tillbehor och slutligen hjul. Ta
svettning, salivation, bort spar av produkten genom att
pandemi eller torka av med en ren fuktig svamp
endemisk akutperiod | eller trasa. Torka med en ren, mjuk
t.ex. Covid-19) trasa. Fortsatt med eventuell
desinfektion
Innan desinfektion
Innan du anvander
4.2 produkten igen med Spraya en virucid / bakteriedédande
DESINFEKTION / fungicid kemisk produkt for

sjukhusutrustning som ar effektiv
kall pa en ren engangsduk. Gnugga
kladseln, ramen och de rena
tillbehoren (4.2) tills den har
avdunstat helt.

VARNING!

for att rengora / desinficera
backen- / brostkorgsfyliningen,
anvand inte etylalkohol eller
tvattmedel som innehaller, aven om
det &r i sma mangder, aceton,
trikloretylen och ammoniak
(I6sningsmedel i allmanhet)
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4.3 TVATTNING

Baserat pa
anvandning

Det ar mgjligt att tvatta HARNESS och
LAGGBARA KLADER med respekt for
féljande indikationer

- Maskintvatt med neutral tval.
= Max. temperatur. 60 °. Delikat
cykel
A - Blekinte
a - Strykinte

- Torktumla ej

- Torka horisontellt.

- VADDERADE MOJLIGHETER
kraver EFFEKTIV TORNING | EN
VENTILERAD eller UPPVARMAD
MILJO i minst 6-10 timmar

For en antiviral desinfektionsatgard kan
en SPECIFIK KEMISK PRODUKT laggas
till i den normala tvattcykeln. tvatt vid
hog temperatur (60 ° C) ar mojligt sa
lange som ibland, eftersom kladseln kan
slita ut.

VARNING!

Metallkarabinerna som &r fasta pa den
ergonomiska selen kan skada
tvattmaskinens trumma om den kommer
snabbt cykelcentrifug som anvands.
Anvand den korta (mjuka) cykeln enligt
tabellen.
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4.4
SANITISERING
MED
PERKARBONAT

Baserat pa
anvandning

Perkarbonatet ar en naturlig produkt av
mineraliskt ursprung som ar
kommersiellt tillganglig; nar det I6ses
upp i vatten, frigor det aktivt syre redan
vid 30 ° med desinfektionsmedel,
antibiotika och antibakteriell verkan.

For en saneringsatgard under rengoring
av ramen och tvattning av selen och
avtagbara kladsel kan du tillsatta 1
tesked perkarbonat> 30% till tvattmedlet:
- | tvattmaskinen: tillsatt 1 tesked
perkarbonat i trumman tillsammans
med tvattmedlet.
- For hand/ for rengdring av ramen: [6s
upp 1 tsk perkarbonat i skalen
tillsammans med tvattmedlet, fortsatt
med tvatten och rengoringen.

HJALP OCH RESERVDELAR TILL GRILLO

Om du behover hjalp eller reservdelar, kontakta Eurovema Mobility AB

AVFALLSHANTERING |

Om produkten maste skrotas ska delarna kasseras i enlighet med de
miljokrav som galler i din kommun.
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VILLKOR FOR HALLBARHET, ATERANVANDNING OCH
OMPLACERING TILL EN NY ANVANDARE

Nar produkten ska viljas, utvdarderas och bestéllas for en enskild anvandares
behov, ar dock ateranvandning mojlig med foljande villkor.

Baserat pa erfarenheten fran andra liknande salda modeller, tekniska framsteg,
garantier for kvalitetsledningssystem certifierade 1998 enligt ISO 13485, finns det
tillrackligt fortroende for att den genomsnittliga livslangden for GRILLO ar cirka 5 ar,
forutsatt att den anvands enligt anvisningarna i bruksanvisningen.

Endast nar villkoren for lagring och transport av kapitlet HUR DU LAGRAR OCH
TRANSPORTERAR DEN MEDICINSKA ENHETEN ”, bor de perioder da produkten
forvaras hos aterforsaljaren inte beaktas under den tidsperioden.

Faktorer som inte &r relaterade till produkten sasom anvandarens utveckling,
dess sjukdomar, anvdndningen och den omgivande miljon kan gora
produktens livslangd betydligt lagre; tvartom, om indikationerna for
anvandning och underhall foljs korrekt, kan produktens tillforlitlighet stracka

sig langt 6ver genomsnittet for livslangden ovan.

Innan en redan anvand Ormesa -produkt atervinns eller flyttas om kravs att:

1. En likare eller terapeut verifierar att hjalpmedlet ar lampligt och
lampligt for att mota den nya anvdandarens dimensionella, funktionella
och posturala behov, och om alla dess komponenter ar lampliga /
lampliga for honom. Du bor ocksa tanka pa att CE -markningen och
tillverkarens ansvar for sdkerhetskraven for produkten kvarstar
endast om originalprodukten fortfarande inte har @ndrats och endast
originalkomponenter eller reservdelar har anvants.

2. Kvalificerad teknisk personal pa ett foretag specialiserat pa underhall
av tekniska hjdlpmedel for personer med funktionshinder utfor en
detaljerad teknisk inspektion for att verifiera dess skick och slitage,
franvaron av skador och fel pa alla komponenter / justeringar,
narvaron av anviandarmanualen, av etiketten med datum och
serienummer. En kopia av manualen och underhallet kan alltid
begaras till aterforsiljaren som levererade produkten eller direkt till
Ormesa.

3. Produkten har rengjorts och desinficerats noggrant enligt
anvisningarna i kapitlet ”UNDERHALL, RENGORING OCH
DESINFEKTION”.

Vi rekommenderar att du haller skriftliga register dver alla inspektioner som utforts pa
produkten innan du overlater till den nya anvandaren.

Vid tvivel om produktens sakerhet eller skador pa delar eller
komponenter uppmanas du omedelbart att sluta anvidnda
och kontakta ett specialiserat servicecenter for underhall av
produkten.
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OrRMESA..

Via A. Da Sangallo, 1 Paciana 06034 FOLIGNO PG ITALY
P.I. IT 00574020541 CCIAA Perugia 119215 Iscr. Trib. Perugia 11907 Tel. +39 0742 22927 (r.a.) Fax +39 0742 22637
http:// www.ormesa.com E-mail: info@ormesa.com

COMPANY WITH
QUALITY SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL
=1S0 13485 =

SINCE

1980

Auktoriserad aterforsaljare

Tekniska data och information i denna handbok &r inte bindande. ORMESA forbehaller sig
ratten att utfora alla nddvéndiga éndringar utan foregaende meddelande eller utbyte.




	Pagina vuota


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




